
Ejnye. Manci, megállt ar órám En is most húztam fel ax enyémekMi történik rtt kérem?

s harcoltam tollal. tőrrel, lanttal 
Érdekeidért Éber Antal, 
ilmatlanságm brőm
\fo<i ő. mint cikkíróm.

¡fsprrvdri palyafnías 
tnrabbi ffipteteihvz

Albrechthoz igy rebegtem: Fenség, 
i óle is t ártam jószerencsét, 
Lidérces messze fényt 
S mellesleg némi pénzt.

JÁNY VEZÉREZREDES ÚRHOZ!

Jelige: -Szeretném hu

Habsburgoknak is gazsuiáltair 
MPotayt is kiszolgáltam.
7 áncnlva kráteren
1 séf tért Páterem.

'ént utóda, sem boldog őse 
Csupán a Páter Hegedőse 
Vagyok én holtomig.
De csakis boltomig.

II. évf. 40. szám

Kunszeryket is fel fedeztem.
I Páterre! i.s sejtbe kezdtem 

Programját, hirdetem. 
Ez most az üzletem.

Ssítbaclaíittn bejelentve
húlföltlnn bárki nhmozlmJjn

Mi ai előnye ennek az új kormánynak, mérnök urak?
Az. hegy gyorsítja az előrehaladást és nem lehet icbhra csavarni



NEM KÁR A BENZINÉRT

utoitó fa*ree»kttvók!Népügyész úr, erek az _____ ______
Miért pont erek, snieden Sssreeskthé ntols*»!
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miért üt ^tfitóííoí’á^ún?’0* V05ye,[ ° mondd ™9 nekem, ho9y a mai munkaerőhiányban

“• Mert egy nem bírná a rázást.

A jánoshegyi kilátóban
Szabó Árpád flildmivrlé.sHgyi miniszter a kör­
ellátást- és Ortntay tárnllétébrn a knftwsrt árralellátást- és Ortntay 
is ellátja.

— Mért jött ide. miniszter úr, mikor önnek három 
minisztériumban is van munkája?

innen jól el lehet látni.
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Tervharisnyát hoznak forgalomba
pcf/gf nw'íffiőw/. rám nem urn^dkoziL • 

benzinkorlátvzá . nyugodt lehet, én nem fogok félálot, 
megállni.
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— Elnök úr, ez a harisnya
• nincsenek?

’J • A/tn • l/UV 4 A/IH *l/VU • AAfl • UW • AAfl • ÜW fe

pompásan sikerfiit! Egyéb

Ccgevám/ ~ Siófok - Jzzsáít
4 népbiróságon most folynak a II ijas-ügy tár­

gyalásának előkészületei. Ezzel kapcsolatban eleve­
nítjük fel az Jí>26-os választások idején 
viccet.

~ Lt
• még a

mondják, hogy a Balaton 
hatottakat is leszaoaztatták. 
hí vart zárva!
Mtért
M<rt akkor fféjjasból nem lát

keletkezett

környékén

e
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p viselő.
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AZ ELSŐ SZEMLE

volna kép­

mama, pipiké . ,

Kutyaharapást szőrével
katoaatisxlek etíyir. •»,. • 

a ha'J.-s-re. hez v; lw vis
Maeas’-angú nyugatns 
■idják be Lír;-:i’:t!iet 
Tételükre.

rí* Li ‘ 1
int |

i'anoll

— Alázatos tisztelettel kértük, ve 
nőnket a hadseregbe, hiszen mi függő 
és zárt kötelékben távoztunk.

— Szívesen visszavesszük 
függő viszonyban

IGAZ

önöket, zárt

bén­
ítunk

kötelékben és



kölcstelen

Mennyei történet

ntom

KÖLCSÖNÖS BÖK

Baskircsey Mária naplójából

Függőleges

Miért tartózkodtok itt az éléskamrában? 

Mert nem szabad az élelmiszert kivimi

A Magánalkalmazottak Biztosító Intézetének volt vezetője

Powel Davies amerikai p*éb*n*M 
tiltakozott az rrkölcstelen bősz 
szú Szoknya ellen.

Eltiltották az élelmiszer kivitelt

br'■rétiünk 
dolgokról, 

az Operett- 
Zá»<>n Ist- 

ar

¡'ér/f elértül csókolja <1 
kezdet soha el treat 

n.úló baró'orl:

rüffneki meghat és a 
túlvilágon találkozik Hú 
belével, aki a lenti váltó 
zásokról érdeklődik.

— Feltalálták az 
bombát!!

— Hóimé«? — 
esiskodik l’iiffneki.

—- I’ilótanélkiili

Fis«niann 
örök titok 
miért? így 
lapunk 7. ol

Ámde 
szomorúbb 
Mepiézí-in 
színházban 
van ooerc’tjét. 
vagy (F'-t.

"/ ni'pjoSfd miniszter

vt p* n *>i 
xJc i íuttqiics 'ti •»■»“*1 
♦-( xoürTHn/^qi j 31
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-n'q é t ^‘nop’pojiq
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j *>pi:as4uav 
-mik mis iJcíur ««*•
•ta'.eq nőj »q pzuiwti jeiXirwj y *j

?tHSdiraj93H<

szer szinte a halaiból 
hozza vissza az embere­
ket.

— Na még?
— V.ziút köti össze Te- 

ningrádol a l’ck“te-ten- 
“errel-

— Egyéb?
— A Máriásban az alsó 

iili a felsőt.
— Hazudsz. Hiibele —• 

ti teljesen tehetetlen.

repiil-
lógépet sz<ráesztettek.

— És még?
— Egy penicílin iiesú

2) OX^twojéViG/'^—-
Tértre.-------- - >■ . ■ ■ 11 > ■*

Ilstszázöt
Grey másik neve
.... ad rá
Olasz festőművész, 
korának legnagyobb 
mestere
R'ndet csináló a 
lakásban
Ilyen a faleséi 
Vigyáz a

T A M
Újpesti Labdarugó 
alakulat 
Egy k nagyhatalom 
Valiásfi'ozófus
A NEGYEDIK SOR
Becézett Ilonka 
Xenopbon bázisú 
Id’gen uöE név 
Formai 
Most, rpglö.! 
A Duna jobboldali 
mellékfolyója 
A detektív gyűjti 
A HARMADIK SOK 
A görög mitológiá­
ban bosszúálló isten­
nők
Divat Csarnok 
0 R T 
..Priccs szalon“ 
Csúnya az arcon 
Ál.at; búvóhelyek 
Évelő növény 
Az ..aretini szótanok' 
feltalálója fk?reszfe:e- 
vénrk kezdőbetűjével 
I I L
Szinnyei ....... Pál
Élet, melynek nincs 
kezdete
Magyar író és hírlap­
író (Géza)
.Anna idegen változata 
Societas ....
(Jézus társaság) 
Kiejtett vallásrövidi- 
tés
Délkelet-Ázsiában 
honos fafajta 
Kir.ai festék 

beállít 69. Az ökör nyakába 
teszik

'rfiiiév 7t>. Ezerszázegv 
►c.cézvc71, A hé! vezér egyike 
el 75. A francia rt.

***41^

■2_

15 i
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Utószezonban

o

5^4

alszö-

4®. Akta
50. Menyétféle

— Sík űr. ilyen vieefkerteMiel ¡ron 
messzire jutni.

— l’gy látszik, Kacsurákeknál meglesz 
a klapec. mert itt a gólyanéni.

— Bácsi vagyok! Te marha!
47. ítéletet mond róla
48. Észszerű ség

JÓ MEGOLDÁS

VARGA
Sulyok

WAGr z=

— Te, ez a Maca olyan, mint egy hőmérő.
— Miért?
— Mert napon többet mutat, mint árnyékban.

A JANY-TÁRGVÁLÁSON

Miska, bemutatom neked Nagy, Sulyok és Varga urakat, akiket megfosztunk 
állampolgárságuktól.

— Miért kell őket bemutatni?
— Mert ők itt mindig idegenek voltak.

Beteg elöntés
A NŐT elrendelte Tnury György fasiszta bőrt Ön- 
diktálor eimealiapctájiak megvizsgálását.

-Botbünletés, hát ez is bűn?’*
Szó t, az ügyészt megakasztva
S rákancsintott a Sch!a< lilára: 
sHEzen ö is megszavazta."

• •®»u« ► u < • 1 f°glyok megkíuz ásóhoz éppen e.ég eszem volt

•lány Gusztáv tárgyalását 
fHirmögő is meghallgatta.
Art, Imgy gyakran botort.iúút. 
Jány Gusztáv mm tagadta.
oa«t sku

I-gy őr lépett Ilörmogohőz, 
Megr;gadta, mint egy zsákol: 
,.N< ni vehet részt kegyed itten 
Mivel állat uraságod.*

Ámor a láthatáron
Elgáns, fiatal n<> nyit be a 

bankvezér szobájába.
— Drága vezérként, egv ké­

réssel jövök magához. Szeret­
nék ö.ezcr foruiiot fehenni.

— És hogy gondolja 
vissza! zctésl, van követelése?

—— Az nincs, sajnos.
— Akkor hogyan 

megfizetni?
Az ifjú nöeske kacér pil­

lant ist vet :i vezérre.
— Ügy gondoltam, 

ámorfizá nám.

a

akarja

Jól megy az embereknek! Heti két 
knknricanapot is tartanak.

Markóba vele
Sík Janó« dúsgazdag Markó- 
urai iparrngedély-halrnozó for­
ró feketével szándékosan le­
forrázott egy dolgozó nőt.

Jól felhoztak ezzel, mondta 
Dürmögö és dörniifg párat, 
l»e remélem. Jány úr is 
Fel lesz húzva: hisz vadállat, á

— Kolléga úr mindig hülye volt?
— A. dehogy! Emlékszem arra az időre, amikor

SiK JAMOS

í PlTEjl 
Miizu «o 
¿o, new
F£».trí

\izszinten
Belpolitikai ese­
mény
A Magyar Színház 
tavalyi sikere 
Néve.ös itat 
Folyójelző 
Labdarúgó 
vétség
Ibsen színmüve 
Szigetcsoport 
Yorki l)a!os Egylet 
Textillrulladék 
Kiss József 
Határrag (ford.i 
Rostnövény 
Idegen úr 
Növény 
Sport Club 
Növény része 
A sav ellenállása 
Zsebtolvaj 
Méréshez kell 
Nem ha! bele 
Nyers petróleum 
Atjegyez
Amerikai filmko- 
mikus (Eddiel 
Seben képződik 
...ahol éred! 
Nagyközség röv. 
Aaaaaa
A Pesti Izé vicc­
figurája
Nem folyósít to­
vább
Struncium vegyjele 
Egyszerű gép 
Pestmegyei nagy­
község
A harang szara 
A Nemzeti Színház 
igazgatója veit 
Hosszú ideig

Feledékenyscg
E(?V íoghczból szaba­

dul nyilas taláikoz.keav 
barátjával, aki megkér­
dezi:

— Mondd, tulajdon­
képpen miért ítéltek el 
téged egv évre?

— Mert elfelejtettem 
meoölni a szemtanút, mi­
előtt kinyírtam az áldo­
zatot.

Próba szerencse
Pistike beállít egv fűszer­

üzletbe és azt monoja:
— Kérek 2 kg cukrot, 5 kg 

lisztet, 10 tojást, fél kg .sajtot 
és 3 kg babot- Monny.bc 
rút ez összesen?

•— 72 forint 35 fillér 
mondja a segéd, miután 
készítette a csomagot és 
számította a végösszeget. 
Haza küldjem?

— Nem kell. Csak tudni 
akartam, mert ma ezt kap- 

-számtan feladatnak.
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* s ñ U- f- V

r üi*0«»lcgcs
Beteg
Északi tó
Kis kecske
Régi ürmérték 
Skálahang
Görögkeleti szerze­
tes (5. kocka két- 
lösbetű!)
Közlekedési vona­
lak
Kémlelik
A doni hóhér felel 
bűneiért
Osztrák futballista 
Tönkretevés 
Beszélővé] do'gozik 
Komáromi nagy­
község
Amerikai feltaláló 
(Róbert)
Lódörzsölő szalma­
csomó
Bécsi levegő
Hibát ejt az írás­
ban
Aki így néz, az ra­
vaszul néz
Jelentékenyen
Hajókaraván — kí­
sérettel
Olajfa-féle
Meglátta vala
Éles hangot hallat 
Afrikai város 
Sűrűség
E őkelőségftt maj­
moló
Ritka férfinév
Hely rag
Cerium vegyjele

idefigyelj Lajos! 
udvarolni bajos,'f/ST

Tán rossz a térdhallásod mát 
Hisz tapasztalod Lajos, 
.1 hangulatom magos, 
De neked csak a szájad jár! 
Hát húzd meg jól. 
Hogy ne lógjon a fődig 
-! lószőr a vonódon!
Hát 
f'iú 
Tán

idefigyelj Lajos! 
udvarolni bajos, 
rossz a terdhajlásod már-?!

Gélyabúcsi
•4- angol egészségügyi mun­

kások inditoángoziák, h gy 
munkaerőhiány miatt, férfiakat 
aka mazz'nak n s-ü /s-elen
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eases —i

f

I
I

I

!
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Dob-n. 
IsaSzí^.

is.

1 énárd Jánasnc Bp.. Vári-u. 
Tibell 
Sx;, lav

IX
Jóyjefné < **prl, Rákórzi

2—2 db z.sö’.lyé! nyertek a 
Mrdgyaszay Színház 

..Kezdhetjük előírni** című 
darabjához:

2—2 db mozijegyet nyertek:
1!».

Zol tár ne Bp., ** h u. ’W.
P. Tamás Bp.. Némctvölaji- 
Dorn Sándomé Bp.. Jókni- 
Troznnyi Ferenc Bp.. Ki>*

0

rendőrség.

— Te Mici, itt a rendőr, gyorsan bukjunk !e, mert különben lebukunk.

rv

Mi.su — kabinetfőnök

— Üj ülésében mi mondanivalója van a sajtó szónjara miniszter _. .
— Az Újságíró Szövetségben ebiök vagyok, de erz elnöki hivatalban továbbra 

z újságírók szövetségese maradok.

régi szerelemről

|F ROSSZ KRITIKA

A pesti Br dway egyik t^prcbso ré-rjele. 
felmegy, íő-ízinigazgatő

(Szín:
függöny 

■színen.)
}• (ugargatö: Rossz vo?t a sajtó.
Átrendező: Persz», mert azt íriáii 

íveséi? voi>.
Főig.: De ki írta?
Vr.: Mindenki.
Főig.: Én nagyon jó! ia<ir*m, mi

Amikor
«is átrendező vannak a

erről a darabrój. hogy hu-

ilr.: 'harciífan megrázza fejét, vagyis azt, ami annak 
látszik) Miesoda?

Főig.: Nézd fiam, nevetséges az egész. A Zenk azért írt 
rosszat, m«'" kopasz.

\lr.: (ámu)va) Érdekes.
Főig.: Természetes. A kopa.-z cmhe-, irigy. Ha Iraja Tenne, 

nem rántott volna in bennünket.
A!r.: Az igaz. De miért irt rosszat ez a Béllé1
Főig.: (fölényesen) Színésznő szeretne lenni. Nem vettük

.*/r,- Eri>m. De a Sirályhegyi is rosvrat irt. 
f óig.: rr -gviiít) Érthető. Darabja van nálunk.
A'r.: De úgy tudom, hogy elfogadlak a darabját.
Főig.: Az igaz. De tél, hogy előadjuk.
A.'r.r Értem. De m'ért irt rosszat a polgári sajtó?
Főig.. Mert mi poJíár: színház vagvunk. Nem akarta, hogy 

ki'iá.’.sck a lóláb. Ha dir-sérte vo’na a darabot, akkor azt hitték 
voma az emberek, hogy nem őszinte.

Űr..- Milyen ravasz a sajtó’ A baloldal 5, rosszat ír
Fmg.: Persze. Mert a Zál«or Andor lánya színésznő 

retne lenni.
Alr„- Érdekes. Hiszen nincs is lánya a ZábomaJi.
Főig.; (legyint) Ne hasogassunk szőrszálakat! Ha lenne, be 

akarná hozni.
tlr,- Természetes. De miért aludt a közönség?
Főig..- Mert álmos volt. És osak azért szidták a darahrrt. 

mert idegesek voltak.
Sir.: Fö Igazgató úr. hooássou meg. lehet. b«xry szamár­

ságot mondok de talán rossz volt a darab, amit c.'őadtunk.
Fáig.: Persze, hogy rossz veü. De mi köze ehhez a k : 

tatának?

Óriás keresztrejtvény pályázatunk
nyereményeinek számát HO-ra emeltük fel

MEGFEJTÉS:

A 1‘ glöfcb r:ő idők folya­
mán az anyjához krz<i hason- 
íitani és ez a tragédiájuk. 
Az élet egy híd, menj á! 
rajla, de ne építs rá palotát, 
— A hajnal a múzsák ha 
rátj«. — A férfiakkal azonban 
ez sohasem törlcnik meg, ez 
viszont az ő tragédiájuk, — A 
tudás az. ami leg öz| a bai- 
sorslól va’ó félelmet, — Ami­
lyen az apa, olyan a fia.

EGY M iRKÁS SVÁJCI 
KARÓRÁT NYERT:

Filld.s Zsuzsanna Budapest. 
Blikk Szliárd-u. 6.
1—1 TÁR EREDETI NYLON 

HARISNYÁT NYERT:
Geller! Eajt’sné Bp-. Nagva- 

tádi t*rab«.-u. 34. Somló Bér- 
ná*nc Bpest. Evs-u. 20.

1—1 SELYEM 
NYAKKI<NIX»T NYERT: 

Pintér András Rpest. And- 
rá-ssy-út 78. Guttmann .Ion:» 
Baji, Rókus-u. 5.

1—1 DOBOZ KAKAÓT
NYERT:

Főtj Katáim Bp, 
Absnyi Sándr.r 

őrház.

pipere-
C'Soniagm hví Hek:

»•’» <•>•:•'1 Bt». X.idt»r-u. 
h Mif dt Bp. Xclrtejt - 

Miir;ű Ignác Bp. Kitó Jór ?! u.
Pulnrr Géra B ». Dob u. 3. 

Bp. J«»r‘e!-krt 53.
Bp. Gát-u. 
-eaiéh nÖk-u.

Bp. Wrsselényi-u.
Maria Terr- 

Klári P**Et z ‘ní- 
Mart'n Jó- 

Hunjadi-u. 1'». Bitder- 
KiMÓrda. Deák F.-u. 

I. fokai, Ady E.-a. 12.

1—1 Havasi gyopár

. Dr.
iiHtri Mii*ól>t>é 
Kcltey Kornélia 
>ánüA>rné Bp. 
\'?uYV*rU) Fc'.ixnr 
7 Demeter l»hán Bp. 
ria-tér 3. Bognár 
erysé/»t. Nígjkörvsiu. 
xset Kispest, 
mar.n Anna 
15. Bodrogi

1—1 tábla

Szeretetni! ew i 
Dohány-u. 2S. 
S«. ni. j u. 73. 
Rorsknj -u. 
Sa’.laí l.-u.

Szí -»di-u.
p.. Stefánián.

Bp.. 1
Jutka Bp..
• i: » ‘Mi'-ha’om. 
■iF. . Ka* a.« Rezső 
rri FcrcaeMi. S.

i-u. 
SrabadJÚ^-i». 17. 
Endre Miskolc. 

tirmmcuUhrn.

1.

Manna cM>koiádcf 
nj ertrk:

E ■»’inné BudiipeNk 
Kalmár Margit Bo-
Varga Ágnes Bp., 

14 Ilonák Zrltnnnc B>», 
*8 a. ................................

54». 
öl.

Eá- hory-u.
Panrőnia-o.

M;«rx
>.»át) ás.*j» J.

Sz» pl. ’*i í j u!-j Kp. 
Kciní'. i i l ftsz’ó Dombó- 

-ze’énji Zol- 
Jótsef Atlila

\ ay Gabriella 
Fábry Katinka 
Hón.'*! István- 

:x Tarján 
•9. N"ty 

Kárnly-séHny 
RáVó-

1—1 üveg bort nyertek: 

Itfgyar Sándor Bp . Xlk-lrr.ány- 
12. 1 ukár* Irén Kp.. Gyiimbér- 
4. ürdiig írnia Bp.. Szép-u. ». 

Tihanyi Alócrf Bp.. A.idráísj-út 4?. 
Hurvúfh F’Hő Bp.. Práter-u. 
Pártos r 
Rnircr 
I ak irs 
u. lí.
inapQ-u. »

31.

9. Dr. 
Imre Bp.. WaUealrrg-u. 4. 
M-rsit Bp. Klau/M-u. 11. 
S én donié Rn . Teleki Pál- 
Kalmár I.Uván Bp.. V.’ahr- 

*. Hódi Bélané Bp.. Kifli-

1‘em-ii barátunk er<">- 
visszafcjlödik! már 

olyan képeket jcst, amiket 
mindenki megért.

■
k

1—1 könyvet nyertek:
Hajdú ll‘»n.T Bp., Nürnberu-u. 

Véli Istvánné Bp.. Gül Babs-u. 
Pór István Kecskemét. Irii’yi-u. 
Braun G>ula Mezóbrrény. Gorka 
Miklói Kp.. Alsóbejy-u- >• Bán Jó­
zsef Mezőkövesd, Eötvös-u. 17. 
Kot ács Igiuie Kecel. II. 3ftS. <r. 
iTost m.) Győzd Itezső Bp . M c- 
krrte >.-u. 17. Dr. Polgár Bp.,

Hattyúk a

Relr.y Z’.llln«r.ky-«)l IO. Töljye*l 
Vrra Dunák.-«I. József-u. S. H,iik 
J. KomArnm. P. n. Dr. t.rrerlj 
bsörz.v Sz.ffr'i. Kailnrrr-u. 14. 
Ilajdu Tibor Orosháza. P-lóíl-u. «*. 
PHI l.ásrlo Pécs, Knr.ulh Laio«-u. 
SS, Szabó Brla Grnr. Tápal-u. 
Balalim
F.-u. »7. Fnndula Ilonka Bu<Jap-*t, 
Bogt>a-u. 41.

Tcthő Edit Bp., Kőforaffó-u. ■» 
Varit’» Miklós Bp.. Honvédelmi Mi- 
nlMtériiiDi. Kun Éva Bp.. Uzár-u. 
16. Szabó Ferenr”C Bp.. Zhatar-u. 
.■. Rriner László Bp.. Teréz-kr| 17. 
Korda Béla Bp. Ki'** J -u. 33. Sár­
közi Lásalóné Bp , PannónH-u. 34. 
Bár*- ny \nna Bd.. Kaplnny-u. t. 
Kom les Béla Bp.. Jó/srf-u. XI. Dr. 
Tbeini Antónia Bp.. 0 u. .M.

Jánrni altáb.-w. 55. Hulló 5ánd«r 
Rp . Hidrgkutí'út 4 i. Kirill» I4«tU- 
né Bp., S'agym^rő-u. 34. MHnhardt 
Ilona Kp.. Hajó«*-o. •. Simor Pa! 
Bp., I éj’ád.\ K. u. 441 a. Valkó Já­
rt rné Bp. Mátyús-u. 5.

XR. számunk me^fejlcsí'i:
Ml TÖRTÉNT 4 Ml LT HfTF\?

\ kormány hmyujt.ilf^ Irmonrlá- 
sál. — Az l jp«**l C.T'Wlmr 3 Saarts 
letett.

A SORSJEGY is A N«1
' Iredracább «wj.it, „ „n rrn 

4p|‘en sok ’•-.(ben nyeri «.U va­
laki. <tr árért oé<|., uilb gyártás 
rlkapáodjak.

A MI NK A DIADALA
Híres'r ecr 

•s »slhiitunk. 
c-akl, fár::dsÁgns írek

★

‘»termőé'* p*rr éR»1 
basm»»* »mbrrré 

frsTt»*k.

.4 n ;rrem'nyék átu 
kiadóit na! kunkban. F'ui 
V, Hcicsy Zxilinszk'i-út 
héll.i':nn[ r.k-n.t 1" ti 
kiizö t. Vidékre p. sb.n 
júk e'.

Debrecenben történt

— Sajnálom, nem adhatom össze önöket, 
hogy a vőlegtíny halott. Hozzon két tanút. akik

— Y olt kr t barátom, aki ’gazolni tudna, hogy élek 
meghaltak.

ISnytiiil a lakáshiány

1 öb jövőt!

városligeti tavon
A városligeti tóban meztelenül fürd«» nőket áltitott elő a r
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—■ K- j .rik-síu^tn, mondd meg 
k . rra .» ! -gsrebb n világon’.
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Őszi lomb hullva zsong
És a hulló lomb alatt
Szóke nők, barna nők
Hosszú szoknyát hordanak.
Szoknyaszél, mint a szél
Söpri már c rőt avart, 
Couterie sírva rí:
— Mért van láb, ha eltakart?

Könnyű kod, semmi több 
Volt edc'ig n szoknya, óh! 
Villanás, mely csodás, 
Édes vágyhoz szoktató. 
Oly levés szövet és 
Pihe-lcnnyí, toil-puha, —, 
A mai: vc'amt 
Páncélban főtt szőrcsuha.

Trubcdúr, t:sz\ ficsúr
Minden nővel rosszba van,
Ha a térd nem kísért
S szoknya hossza hosszba van. 
Trubadúr, tiszt, ficsúr
Szive gyullad, esze vesz,
Hogyha lat őzbokát
S szoknyád hossza besszbe kezd.

Ipy is lesz: vár a bessz, 
Megjósolni nem nehÓL.
Jön a vész s az egész 
Hosszú szoknya odavész.
Az urak a divat
Zord hatalmát megtörik, — 
Szoknya vagy, hosszú vagy, 
De jövendőd túirövid!
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EN'DRÖDI BÉLA

A közeli rokon
— Mondd meg Pi.,tn, ki n 

te legkozehlri'i rokonod?
— A MAicsl néni, mert il’. 

l.ikik a szomsr’d utcában.
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— Mondd Lucy, te tisztességes iánynak
— Én igen, de ha biztosat akarsz tudni 

szonya voú vele.

tartod a Pannit? 
róla, beszélj Jenővel, neki 44-ben vi
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Fer*nr» Tibor népfőügyész: Magát a sád’ottak padjára 
ni-.-rt állítólag Horlhy-<i-»zt korában 

a páncélvoaat 1'itukazánjáb.i. 
mi « vád •

akarják ültetni,
rftr» katonákat dobáítatott be

Erős* Janó-: Ez iga.’. De

Az én lanyom is olyan
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tanul, 
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GÁL GYÖRGY
Fpíp’5* kiiitfó*

SOMÜGYI DcZSö 
'Srerk ?«xtAsétf < •« tui. it-j ?k*i 

V*. Bjic^Z.-:.in<ákr-íit ¿4.
Tclefou: 129—4M2 

cs 12C—595.
Fiókki.Tdóhiva!'•!?

VL. N.£*m‘r«'-n. ¿K Y?.

Telefen: 124—574.
r*z!ra*ékp?. rauokU B2m 
pünk n-cu fs rttrn adunk vissra.
Te-»eseti: Glóbus hirintw e.» 

k 5nvvterjesztő \alblat.
Hü«J *. \ 1. \’hj>nie/ő-ti. Í5.
Nvrrrfifot! a l’ur rt.-Hírlap* 
oyon da B 7 Búd ; ?st. V*.

'\r ú: M- 
kórfcriúó’Cprio.

Feielőe: Dr BrWv Lásj’ő
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A zsugori Zsuga Zsiga
Z'iUj.i Zs.;.' :estc- I-ven iua
— K >v - M, s: .. nagy sikert arattak 

írében a kárty..ieiir>rői. Szükségünk vclna n:
t.gv. t ud:mt — Tii -iió... zauj,örüm Z.iugA. 

kodni kell
' Hg’<us a'ki’.lozjs n!án, ’. gűl is k<-> új 

adott a z.sii; r Zzujja T i ,p.-r.i -sóira
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Egy németországi kaja-elosztóban 
leleplezték, hogy az 
nyilván csak azért, 
magyarán „stikába’*

alkalmazottak 
mert éhesek voltak, 
élelmet loptak.

— ez való és igaz:

történik meg üzemzaráskor 
az egyén ki tán többet nyomna, 

dézsmált és 
te»z dobva.

Ugyanez 
s így az 
világos nemde, hogy élelmet 
se szó, se beszéd, rögtön ki
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»orlmn 
Három 

Int pedii

unatkozott és dara­
vágott ftt kártyát. 
ö%v/eállit<,tt a meg-

2. Pikkelyünk!
Peti 

lókra 
Jutka
maradt darabokból négy la- 
p-1, melyek itt láthatók. 
Ezekből Vi teljes kártya 
alakítható. Melyik az a két 
káilyalap és mindegyik 
hány vált’ztat.íssal állítható 
Ö'SZ ?
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F* kijött a parancs
„Mielőtt bárki az üzemi«* lép be, 
pőrére setkőzve rááll a mérlegre 
s pontosRn dekára le leszen mérve.-'

sem javtiYlAzóta a helyzet niég semmit
hiány van.folyton— az eredmény mi lett? 
Nyíltan lopkodják az élelmet tovább és 
stikába isszák a keserűvizet.
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Kti-nr kártya feks’ik >i- 

nsztclon. n/dommnyi kör, 
ara: srit’. Höroni 
»annak és minarn 
három kártya van. 
nyíltan fekszik,
hálta] fe’felé. 1 háti m 
■■in l r nyolcm, 1<>C ötös, 
I ör kt ttes. összesei', tizenöt. 
A többi három-hárem lap 
öf.szeye is tizenöt, úgy vtr- 
szintcsen. mmf függélyesen 
és ferdén.

Aknpitsnk meg, milyn 
lannjt fekszenek az aszta-
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Megkezdték a téli krumpli (elszállítását

•k

hatni 
hátul

ÖTVENÉVES

— Or, öregem! Épp tu^-st olvastam! K<t fillérbe fce- 
egy rtaraocs Sziei!;aban.
— Függőit i/t.«

levesből hámmszár ennyit kellett

menyecske.
ázik, már hnhzonötéves. 4e a kész-

— J'lla. fiózsn, r| ne romoljatok, ha a 
k*rt!lök!

- Megázlk
— Ami ott 

Verőt tegnap vettem.

A páciens ¿ktelcnu] üvölt a fogorvosi székben. A fos 
orvos részéi):

_  Mit jajgat, hiszen még hozzá se ny irtani a fogához* 
A páciensnek csurognak a könuyei 

Vt-j.-ínfcs 1.

JUBILEUM

19.

e gv >'•
52.

MA A/War

W.
kövrf ke-

f

ezt kell kivágni. (r>aiiy-Hera’d)I

• 'ZZZV/Z»

— Mi történt ezzel a fával? 
Semmi. Csak megjelöltem, hogy

c*

42. 
4X
48.
:><;.

25'ne.mt
AZ

Élelmi 
Í’EREIT 

LADMI

K■. 1 f* BT el B, B S TA T B-: M T T ti BS T ¥

no, aki

riksi n'jr.szinész
í Frank;

18. Elhunyt z.en» sio r/ö 
és krdiku.s \ ré i 
Vi'sza’:.»', touékonv 
iránta

2f. Szí. dó
23. A ,.Liliom ' 

alakja
2K. í tszí: Us

''iccson |c, c cvóg'a 
< s ezzel mcsrfos. 
el ej'tői
Végeláthatatlan 
mezőség
Mad.-c névc-hAv,
Lassan leévdt 
Munka, e t'igl
S' jel inni
!'• strész

-¡-ft.v/.
WfG/£.Vt:
mganak

— .V?* óhajtanak tőlem ’
— .Ví noggavk árok a suszterinasok, 

éozel ezelőtt füiTníllű'L az ön slágereit.

Favágók egymás közt

fővárosba
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Ebédé! a fiatal házaspár. .4 j.’rj oz rfx í kanál Ims 
vtán megszólal:

— Szívom, ebhő! a 
volna főznöd.

.4; asszonyka szeme
— Függőleges lő.

— Mondja, miért ordít égy ez a gyerek? Nem adnak 
neki enni?

— Vízszfnte«

Vizw.íntr« :

Fj.iatian kópém 
Termőföld 
Egy délutáni idő­
pontban
Az. éléskamra 
Használja a 1 
i lószerszám 
•L. uptimnta 
teszi 
Görög törzs 
A IC 
Mongolorszig 
rosa 
Komáromi község 
Hiányos szék (!) 
Idegen férfinév 
A Nagv Ismereten 
NAO
Kiejtett betű 
Durva gyapjúból 
készült posztban vág 
Kézimunkázó 
Lantos Téma
Az. iránytű régi neve 
Város a Kis-AntiUák 
Dominica szigetén 
Fordított névelő 
Ciceró zakója 
l>rska másik neve

i rémei

Portugál hajós 
(Vasco de) 
Holnapelőtt 
Harag — latinul 
Tekintélyes idő 
Só — latinul 
Vírsijelölt 
Portugál gyarmat 
Elő-Ind iában 
Szalmát teszel a 
jószág alá 
Spanyoi éjkirálynő 
Rajonganak érte 
Arany — spanyolul 
Calcium yegyjele 
A felhők közé 
Használom a 
mát
Robbanótest 
Igesajátnssag 
Becézett női n v 
(névelővel)

;cr'.sei'li :.;rek 
pár Club

A sz.'r< :em «•■•>;aték.< 
ÍJ.-», cl
¡•é'ui Sándor 
ín... kisöcsém
N< m »el — ialir -i 
Csriek más'k neve 

néz

41 N'aívobb egy bár, 
gvü.éwk 
Ö \ A
’ belő gumós növény 
Porond
Nagyanyáink dizzk: 
ruhadarabja
l g’ te,z. mint a ko­
csonya
Név. ló, erdélyi vár­
megye
i Í-Zélaad iisiakój.» 
X. no,»hon b.áz.'sa 

Mondat rísie
Veletek megtörténi 
dolog
Érdi Birkózó Egylet 
Elhunyt amerikai a - 
inmférfi
Kirakatban <y..i-h. ■ 
atók nvi.i
s hídig r.'C>< <>’-
fs.gr1. kapcsolatban

Kantesafls ií r* s/ ?t

Nyoinzi.isztnúszM. jor, 
bek. s
v »rsi't mond
Zárás

80. Bedéit varázsol a
homlokára

81. Rigorózus
8X Hú, de fonó!
85. Szorgalmas, serény
88. Mögé — körülírva
89. Tojássárga — ango­

lul
Híres

94. Azért után

i'ertuviszonv 
Mohamedán hit tudó­
sok
Nem fél az idők me- 
b.’.b'd B'-Z'.iyi
.szerint

4. i I . - : V:’i Vi'l .
5. M l síidak .'
fi. Dobaí N. V
7. iV >s.* d UC’ - i . ,ie
8. Tilrcikozovcl b 

ködik
t>. í :y opcrci’.d ti kezdő 

szava
IV. Szumódósító
i I. hg. '/e-i .: i -
12. Dorog! He: : ,
13. EAN

í

• 'ZTZZWZ. • /////////. • ^/Z/ZZZA • «/Z/ZZZ,

IÍ!~

rövidítése 
felig Kedves

< trsnang
Kelefeurópai folyó 
Zempléni nagy\ö/. ■'. 
Rag. u -bői párja 
Abi'ug!
Súroló
Mohamedán .szent­
könyv
A Rajna tündé.re

... mars!
Dickens írói álneve 
Van szeme
Alóla — közepe
Fordított skáiahang 
Kicsinyitörag 
Nikkel vtgvjele 

a puskát
Halmay József




